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471408-2026 - Konkursas

Vokietija — Elektroniniai mikroskopai — Universitat zu Koln - Elektonenstrahlmikrosonde (EPMA)
OJ S 129/2026 08/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Universitat zu Koln, Abteilung 64 - Einkauf
E. pastas: vergabestelle@verw.uni-koeln.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos
Perkangiosios organizacijos veiklos sritis: Svietimas

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Universitat zu Koln - Elektonenstrahlmikrosonde (EPMA)
ApraSymas: Kauf und Lieferung einer modernen Elektronenstrahimikrosonde (EPMA).
Proceduros identifikatorius: e46a4349-ca1d-410e-9efc-ed2ca3c3b36a
Vidaus identifikatorius: 202664 0061
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38511000 Elektroniniai mikroskopai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 38341100 Elektrony pluostg registruojantys prietaisai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Albertus-Magnus-Platz
Miestas: Koln
Pasto kodas: 50923
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Institut fir Geologie und Mineralogie Zulpicher Str. 49b 50674 Koln

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y4CYTPSVHSTB# Keine
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
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Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermodgenswerte)
Sukciavimas: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden

Korupcija: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
§§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete)
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b
bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben wurde nicht nachgekommen.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Das Unternehmen ist seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen nicht nachgekommen.
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Verstol} gegen geltende umweltrechtliche
Verpflichtungen

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Verstold gegen geltende sozialrechtliche
Verpflichtungen

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Verstol gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen

Nemokumas: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das Vermogen des
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Gber das
Vermogen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Sustabdyta verslo veikla: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das Vermdgen des
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.
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Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, weil Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Sunkus profesinis nusizengimas: Das Unternehmen hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritdt des Unternehmens
infrage gestellt wird.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Der offentliche Auftraggeber verfugt Uber hinreichende Anhaltspunkte dafir,
dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Es besteht ein Interessenkonflikt bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer
fur den offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Es liegt eine
Wettbewerbsverzerrung vor, resultiert daraus, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Das Unternehmen hat
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfliihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt, was zu einer vorzeitigen
Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Das Unternehmen hat in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder ist nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise
zu Ubermitteln, oder a) hat versucht , die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers
in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) hat versucht , vertrauliche Informationen zur
Erlangung unzulassiger Vorteile beim Vergabeverfahren zu erhalten c) hat fahrlassige oder
vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich hatten beeinflussen kdnnen oder hat versucht, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Universitat zu Kéln - Elektonenstrahlmikrosonde (EPMA)
ApraSymas: Beschaffung einer EPMA, welche den vielen analytischen Anforderungen am
Institut fur Geologie und Mineralogie gerecht werden muss. Das Gerat wird der raumlich
hochaufgeldsten optischen und chemischen (qualitativ und quantitativ) Untersuchung von
Mineralien und Fossilien dienen.
Vidaus identifikatorius: 2026 _64_ 0061

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38511000 Elektroniniai mikroskopai
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Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 38341100 Elektrony pluostg registruojantys prietaisai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Albertus-Magnus-Platz
Miestas: Koln
Pasto kodas: 50923
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Institut fir Geologie und Mineralogie Zulpicher Str. 49b 50674 Koéln

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSuyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Pavyzdziai, apraSymai ar nuotraukos be autentiSkumo sertifikato
Atrankos kriterijaus aprasymas: Technisches Beschreibung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Mit dem Angebot muss eine technische Beschreibung mit allen
Spezifikationen des angebotenen Gerates eingereicht werden.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Referenzliste (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der
Bieter hat mit seinem Angebot drei (3) Referenzauftrage nachzuweisen. Es bestehen an jeden
einzelnen Referenzauftrag die folgenden Mindestanforderungen: - die Lieferung von
mindestens 1 Elektronenstrahimikrosonde (EPMA) flir die raumlich hochaufgeloste optische
und chemische (qualitativ und quantitativ) Untersuchung von Mineralien und Fossilien - die
Leistungserbringung aller Referenzauftrage muss zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist
abgeschlossen sein - das Ende der Leistungserbringung aller Referenzauftrage darf zum
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist nicht Ianger als finf Jahre zurlckliegen Bitte dazu
ausschliel3lich das von uns zur Verfligung gestellte Dokument "0061_Referenzliste" nutzen

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 05/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4CYTPSVHSTB/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXS0Y4CYTPSVHSTB

471408-2026 Page 4/7


https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4CYTPSVHSTB/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4CYTPSVHSTB/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4CYTPSVHSTB

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4CYTPSVHSTB
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 94 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Gemal § 56 VgV
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Keine
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer Westfalen
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzitros terminus: Gemaf § 160 ff GWB muss ein Nachprifungsantrag
spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer eingereicht werden. Vorsorglich wird auf die
Fristen gemaR § 134 GWB hingewiesen.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Universitat zu Kaln,
Abteilung 64 - Einkauf
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Vergabekammer
Westfalen
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Universitat zu Koln, Abteilung 64 - Einkauf

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Universitat zu KoIn, Abteilung 64 - Einkauf
Registracijos numeris: 05315-06008-84
Pasto adresas: Albertus-Magnus-Platz
Miestas: Koln
Pasto kodas: 50923
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
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Salis: Vokietija

Rysiy centras: Abteilung 64 - Einkauf

E. pastas: vergabestelle@verw.uni-koeln.de

Telefono numeris: +49 2214700

Interneto adresas: https://uni-koeln.de/

Pirkéjo profilis: https://www.vergabe.nrw.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: vergabekammer@brms.nrw.de
E. pastas: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono numeris: +49 2514113514
Fakso numeris: +49 2514112165
Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procediras
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 0ec2d3a6-9ab2-41e8-af52-4810b4b6a77a - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16
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Skelbimo i8siuntimo data: 07/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 471408-2026

OL S numeris: 129/2026

Paskelbimo data: 08/07/2026
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